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0 Componente

Anclaje de soporte de Tornillo para montaje en
pared pared
8 unidades 10 unidades

&

Tornillo de separador
de guia 4 unidades
(M8X44 mm)

protectores 4 unidades

Juego de amortiguadores

Separador de guia
4 unidades

Manual de usuario

° Instrucciones de seguridad importantes

Lea estas instrucciones.
Guarde las instrucciones.

Preste atencién a todas las advertencias.

Siga todas las instrucciones.

A

Advertencia )

Haga que un instalador cualificado instale el
soporte de pared. Para la instalacién del producto,
solicite el servicio a un instalador especializado
designado por el distribuidor.

Si la instalacién la realiza un instalador no especializado
podria resultar peligroso y podria causar danos.

Al mover o reubicar el soporte de pared una vez
instalado, solicite el servicio a un instalador
especializado designado por el distribuidor.

La instalacion requiere técnicas especiales y mover o
instalar el producto usted mismo podria causar dafos
serios de seguridad.

No instale el producto en un lugar que no admita el
peso de la unidad.

Si la ubicacién del soporte no tiene la fuerza necesaria,
podria caerse y causar heridas.

Una vez instalado el soporte, no se cuelgue de él
ni lo golpee.
El producto podria caerse y causar dafos.

Al instalar el soporte de pared, nunca coloque el
cable de alimentacién o de antena de Ia TV por
detras de ella.

El cable podria danarse causando fuego, descargas
eléctricas o danos en el producto.



A Precaucién

Instale el producto segun las instrucciones del
manual de usuario.

Si el producto no se instala segun las instrucciones del
manual de usuario, podria causar dafos serios tanto
personales como al producto.

Durante la instalacion, compruebe el tipo de material
de la pared y utilice el anclaje sellado y el tornillo si
las condiciones cumplen con los requisitos.

Si no utiliza el anclaje designado o el tornillo, es posible que
el soporte no aguante el peso del producto y puede

causar problemas de seguridad.

No frote el producto con una toalla mojada y no
utilice ningun calefactor ni humidificador bajo el
producto cuando esté instalado.

Si entra agua en el producto o si se aplica al producto

Al instalar el producto o ajustar su altura durante la
instalacion, trabaje siempre acompafnado.

Trabajar sélo puede hacer que el producto se caiga y cause
dafos tanto personales como materiales al producto.

Al realizar los taladros en la pared, utilice
siempre una broca y un taladro del diametro
designado.

Siga también todas las instrucciones acerca de
la profundidad del taladro.

Si el producto se instala sin seguir las instrucciones,
podria instalarse de forma inestable y causar
problemas de seguridad.

No instale el producto cerca de un aspersor o un
sensor, cerca de algun objeto que pueda causar
vibracién o golpes ni cerca de un cable de alta
tension o fuente de alimentacion distinta de la
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hu]me.dad o calor, podria causar fuego, descargas pared vertical.
eléctricas o problemas al producto.
Desenchufe el cable de alimentaciéon de la toma de

N . No instale el producto con las manos desnudas.
corriente antes de instalar el producto.

Utilice siempre guantes de trabajo.
Si instala el producto con el cable de alimentacion

enchufado, podria causar descargas eléctricas o fuego. Podria causar heridas.
Al conectar el cable, incluido como accesorio, al

producto, utilice el accesorio de cable para evitar

dafios a la pared al igual que al conector del producto

causados por la friccién con la pared.

Utilice solamente accesorios especificados por el fabricante.

Antes de la instalacion

* No utilice el producto con fines distintos a montar una TV en la pared.

* Al instalar/utilizar el soporte de pared, fenga cuidado con los dafos al producto y los accidentes de seguridad.

* Sino ha leido y comprendido completamente el manual de instalacién, no instale el producto y péngase en contacto con el
servicio técnico. Si no ha comprendido totalmente las instrucciones tras discutirlas con el servicio técnico, haga que un instalador
especializado lo haga.

*Incluso si no es un instalador especializado, resulta una ventaja tener experiencia en el campo de la mecanica o la construccion a
la hora de comprender el manual e instalar el producto.

* Este producto esta preparado para pernos o intervalos estandar de la pared y el fabricante no es responsable de una instalacién
en una pared que no esté construida con pernos o intervalos estandar.

* Instale el tornillo para fijar el soporte de pared de forma que pueda montarse en el centro entre ambos extremos de los pernos.
Utilice un buscador de pernos, es recomendable uftilizar un dispositivo independiente.

* Al instalar el soporte de pared en una pared de cemento con la fuerza suficiente como se designa en el manual, es conveniente
separar el soporte de fijacion e instalar el soporte segin el manual de instalacién.

* Instale el producto solamente en una pared vertical. No lo instale en una pared donde la inclinacién exceda la tolerancia externa,
una pared muy inclinada o en el techo. El fabricante no es responsable por los problemas de instalacién en una pared muy
inclinada o en el techo.

* Asegurese de comprobar todos los componentes antes de instalar el producto. El fabricante no es responsable por las pérdidas
o dafios si se ha dafado el material de embalaje interno.

* Guarde los accesorios incluidos alejados del alcance de los nifios ya que podrian causarse muchos accidentes de seguridad
incluyendo la asfixia si se tragan alguna pieza.

* Al apretar el tornillo, asegurese de hacerlo de forma que quede completamente apretado contra la pared. Cuando el tornillo se
aprieta en exceso, puede causar dafos en la pared, reducir el rendimiento, reducir la solidez o causar dafios al producto. Por lo
tanto, tenga cuidado.

* Tenga cuidado de no instalar una TV que exceda la carga o las fuerzas externas designadas.

* Al manipular las herramientas para instalar el producto, tenga cuidado de no causar accidentes de seguridad.



0 Método de instalacion

<Preparacién previa a la instalacion>

Destornillador "+" (manual o motorizado) / Llave de 8 mm / Taladro / Broca @8 mm para cemento/
Broca de @4 mm para madera o acero / Nivel / Busca pernos
- El producto real puede ser diferente del de la imagen.

- Si la longitud diagonal de la pantalla de TV es de 182 cm o mas, consulte con un instalador profesional
antes de instalar la TV con un soporte de montaje en pared.

™Y Fijacion del soporte de pared en la TV

Si el tornillo no esta completamente apretado cuando fije el separador de guias, vuelva a comprobar
la profundidad de montaje del tornillo y consulte el manual de servicio técnico.

<Procedimiento de trabajo>

1. Si el tornillo esta montado en la parte de

Tornillo de montaje del soporte de pared, retire el tornillo.

separador de | 2. Monte el separador de guias y el fornillo

guia en orden segln se muestra en la imagen.

Coloque el equipo hacia abajo v fije los

separadores de guia con los tornillos.

- Coloque el equipo en una mesa con la
pantalla hacia abajo. Al hacerlo, Se
recomienda encarecidamente colocar un
cojin o algun frapo suave sobre la superficie
plana antes de colocar el equipo para evitar
cualquier dafio en la superficie de la pantalla.

- Apriete el tornillo hasta que el soporte,
el separador de guia y el tornillo quedan
completamente apretados.

- Utilice el destornillador "+" (manual o
motorizado) para apretar el tornillo.

P8 Fijacion del anclaje y el tornillo

- Para materiales de cemento, cemento ligero, piedra natural, piedra natural blanda, ladrillos de
barro o bloques huecos que no se agrietan, utilice el anclaje y el tornillo incluidos con el producto.

.z

- Compruebe el material de la pared y el grosor del acabado.
‘ - Cuando vaya a instalar el producto en una pared de un material no designado, instalelo de forma

que cada ubicacién de fijacién puede soportar una carga de 70 kgf (686 N) y una carga tangencial
de 100 kgf (980 N) o superior. Anclaje

6 6 6 |

L______

Tornillo para mcin‘raje en pared

==l ° -

- Utilice una broca de @8 mm para cemento y un taladro con percutor.

a. Utilice la broca de @8 mm para taladrar un orificio para la ubicacién de anclaje con una profundidad de
80 mm - 100 mm.

b. Limpie los taladros.
. Inserte el anclaje sellado en el taladro. (Utilice un martillo para insertar el anclaje.)

C
d. Coloque el soporte de pared alineado con los orificios. En este momento, configure el ajuste de angulo
para que quede hacia arriba.

e. Alinee el tornillo de montaje en la pared con el orificio y apriételo. A continuacion, fije los pernos con un
par de apriete de entre 45 kgf/cm y 60 kgf/cm.




=" Instalacion del soporte de pared
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<Al instalarlo en una pared de cemento>

— Si el tornillo no puede montarse en la
ubicacién designada, puede montar el
soporte volviendo a plantearlo en la
ubicacién mas cercana posible. Pero no
cambie 2 o mas ubicaciones del punto
designado.

— Fijar el lado derecho e izquierdo con dos
tornillos cada uno.

— En este momento, utilice el destornillador
"+" (manual o motorizado) o la llave de 8
mm para apretar el tornillo de forma que
la pared, el soporte y el tornillo queden
completamente apretados unos contra

Wall mount screw

ofros.
<Al instalarlo en una pared de madera>
_ 76 FriA B p— Pladur
D %7
|
Columnas de madera
Pladur

a. Localice la columna de madera integrada en intervalos de 406 mm utilizando el buscador de columnas
de madera y marque el centro de la columna.

b. Tras alinear el soporte de pared en la pared donde estd marcado el centro de la columna de madera,
marque la ubicaciéon del tornillo y a continuacion retire el soporte de pared.

c. Utilice el nivel para comprobar si el soporte de pared estad nivelado.

d. Utilice la broca de madera de @4 mm para hacer un taladro de 76 mm de profundidad como minimo
en el punto marcado para la ubicacién del tornillo.

e. Limpie los taladros.

f. Apriete el tornillo de pared del soporte en el taladro.

— En este momento, apriete el tornillo de forma que la pared, el soporte y el tornillo queden
completamente apretados unos contra otros.
(Tenga cuidado, el pladur podria dafarse al apretar el tornillo demasiado.)

— Para apretar el tornillo, utilice el destornillador "+" (manual o motorizado) o una llave de 8 mm.




- Montaje del soporte de pared y el producto

- Instale siempre el producto con mas de 2 personas.

..» Cuando inserte el separador guia, alinee el
centro con la flecha de la ilustraciéon para
facilitar la instalacion.

* Precaucion: evite que el cable de alimentacién
quede afrapado entre el soporte de paredy el
equipo durante la instalacion.

Un cable pinzado puede causar dafios en el
producto.

1. Coloque el equipo montado con los separadores guia sobre el soporte de pared instalado en el sentido de la flecha. Una primero la
parte inferior y a continuacion una la parte superior levantando ligeramente la estructura.

Consulte la seccion sobre el método de instalacion del manual de usuario durante la instalacién de una pantalla de cine en casa sobre un
soporte de montaje en pared.

— Asegurese de que el producto esta bien fijo tirando de la parte inferior de la estructura.
— Cuando instale el producto con altavoz en la pared, sujefe y levante el equipo, no el altavoz.

= Fijacion de las arandelas de cierre

Arandela de cierre

Cuando haya fijado el equipo en el soporte, tire de las arandelas

de cierre hacia la parte inferior del soporte de montaje en pared

para fijarlas.

* Precaucion: si el soporte de montaje no esta bien asegurado, el
equipo podria caerse y resultar dafnado o causar lesiones.




- Nivelacién del producto

Tras instalar la pantalla, asegurese de comprobar si esta nivelada.
El montaje de la pared tiene dos tornillos para afinar los ajustes de nivelacion.
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+10 mm
(ajuste horizontal)




B Ajuste del angulo de inclinacién

- Se puede ajustar el angulo de inclinaciéon tras la instalacion y la colocacion.
- Cuando ajuste el angulo, sostenga el producto cuidadosamente con ambas manos para evitar
cualquier dafno al producto o a la pared.

I+
NO

15

<lzquierda inclinacién>

(1) <Superior inclinacién> @ <Inferior inclinacién>

@ <derecha inclinacion>

NASSSS

< Vista Lateral > < Vista superior>

* Los numeros anteriores son el maximo permitido, en algunos modelos es inferior.

— Use ambas manos cuando ajuste los angulos. No coloque las manos sobre el la parte de atras de la
TV o mientras ajusta el montaje a la pared. Podria producirle una lesién.

— Dos adultos que son capaces de ajustar el angulo de inclinacidon no necesitan emplear excesiva
fuerza.

— Cuando se ajusta el angulo numero @®OO del producto, debe usar ambas manos y a continuacion
puede ajustar el angulo segun se muestra anteriormente.



B8 Disposicion del cable e instalaciéon de la almohadilla de proteccién
- Coloque el cable como se muestre en la imagen. Compre un distribuidor de cables o utilice uno

proporcionado con la TV/monitor.

- Coloque la almohadilla de proteccion para suavizar el impacto entre la pared y el soporte al ajustar
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el angulo. Coloque la almohadilla de proteccion donde desee tal y como se muestra en la imagen.

Evite que el cable de alimentacién y los
demas cables queden aplastados entre el
montaje en pared y la pared.

[ Unidad : mm ]

600

2416

2726

303.6
494

454

660

MAX. MIN,

[®]
&

I

O Especificaciones técnicas del producto

Nombre de modelo LSW6408B

Ancho (mm) 660

Altura (mm) 494

Fondo (mm) 27

Peso (kg) 79

Peso con envoltorio (kg) a1
Especificaciones VESA de soporte de pared 600X400

Capacidad maxima de carga (kg) 75




@ LG

El nimero de serie y el modelo del producto estan
situados en la parte posterior o en un lateral del
mismo.

Andtelos a continuacion por si los necesitara algun
dia.

MODELO

N.° DE SERIE

Life's Good

Modelo de aplicacién

(Péngase en contacto con los vendedores o consulte
el manual del propietario de la TV para conocer a qué
modelos se aplica.)
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